Vseobecné dotazy
<Informacni centrum pro zakazniky spole¢nosti LG>

810555810
* Pred volanim se ujistéte, Ze mate spravné cislo.

Vieobecné otazky
<Stredisko informacii pre zakaznikov spolo¢nosti LG>

0850111 154
* Pred telefonatom sa uistite, Ze je telefonne Cislo spravne.
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Tato piirucka se maze u rdznych telefond lisit, a to podle toho,

kterd verze softwaru a ktery poskytovatel sluzeb se pouziva.

pojizdného kontejneru v preskrtnutém
poli, znamend to, Ze se na vyrobek
vztahuje smérnice Evropské unie
¢.2002/96/ES.

2Vsechny elektrické a elektronické
vyrobky likvidujte oddélené od bézného
komunalniho odpadu prostfednictvim
shérnych zafizeni zfizenych za timto
Ucelem vladou nebo mistni samospravou.

3 Spravny zplisob likvidace starého
elektrického spotebice pomahé zamezit
moznym negativnim vlivim na Zivotni
prostfedi a zdravi.

Likvidace starych zafizeni
1 Pokud je u vyrobku uveden symbol
—_—

spotfebice ziskate u mistni samospravy,
ve shérném zafizeni nebo v obchodé, ve
kterém jste vyrobek zakoupili.




Instalace karty SIM a baterie telefonu

Instalace karty SIM

Po prihlaseni k mobilni siti ziskate
malou kartu SIM s nac¢tenymi
Udaji tykajicimi se prihlasenti,
mimo jiné kddem PIN a
informacemi o dostupnych
doplrikovych sluzbéch.

Dilezité! > Mald karta SIM

a jeji kontakty se snadno poskodi
poskrabanim nebo ohnutim, proto

s ni napfiklad pfi vkladani a vyjimani
manipulujte opatrné. Vsechny karty SIM
udrzujte mimo dosah déti.

N

Obrazky

Pred vyjmutim baterie vzdy
vypnéte zafizeni a odpojte
nabijecku.

Sejméte zadni kryt.
Vyjméte baterii.

B Vlozte kartu SIM.

Vlozte baterii.

Pfipojte zadni kryt.

@A Nabijte baterii.

Poznamka: Pred prvnim pouzitim
baterii pIné nabijte.




Informace o telefonu

Navigacni kldvesy —
Poskytuiji rychly pfistup
k funkcim telefonu.

Klavesa Odeslat —

- Vytoceni telefonniho ¢isla a
pfijeti hovoru.

-V pohotovostnim rezimu:

Zobrazeni historie hovord.

Ciselné klavesy -
Ve vétsiné pripadu se Ciselné
klavesy pouzivaji k zadavani
¢isel nebo znakd.

Sluchatko

Obrazovka displeje

Kontextové klavesy

(Levé kontextova klavesa /
Pravé kontextova klavesa)
Tyto klavesy provadéji funkce,
vyznacené na spodnim okraji
displeje.

P— Bochni tlacitko hlasitosti

Port Micro USB / Konektor sluchatek
| Port pro nabijecku

Klavesa * —

Klavesa Ukongit

- Zapnout/vypnout (stisknout
a pridrzet)

- Ukonceni nebo odmitnuti
hovoru.

— Klavesa #




Zapinani a vypinani telefonu

1. Stisknéte a podrzte klavesu Ukoncit, dokud se pfistroj nezapne.

2. Stisknéte a podrzte klavesu Ukoncit, dokud se pfistroj nevypne.
Upozornéni: Automatické rozpoznani jazyka musi podporovat Vase SIM
karta. Pokud neni detekovan spravné, vyberte pozadovany jazyk v
menu nastaveni telefonu.

Uskutecnéni hovoru

1. Zadejte telefonni ¢islo véetné kompletniho predcisli.

2. Stisknutim klavesy «— toto islo vytocite.

3. Chcete-li hovor ukondit, stisknéte klavesu <.

Uskutecnéni mezinarodnich hovort

1. Mezindrodni predvolbu Ize vloZit, kdyz stisknete a podrzite klavesu &= .
Znakem ,+" automaticky zvolte mezindrodni pfistupovy kéd.

2. Zadejte kod zemé, smérové ¢islo a telefonni ¢islo.

3. Stisknutim klavesy — [Odeslat] ¢islo vytocite.

Prijeti hovoru

1. Pokud prijimate hovor, kdyz telefon zvoni.

2. Jestlize je jako rezim Pijeti hovoru (Nastaveni > Hovor > Rezim
pfijeti hovoru) nastavena moznost Stisknéte kterékoli tlacitko, |ze
hovor pfijmout stisknutim libovolné klavesy s vyjimkou kldvesy «s~.

3. Chcete-li hovor ukondit, stisknéte klavesu <.



Volba funkci a moznosti

Telefon nabizi sadu funkci, které umozniuiji jeho pfizptsobeni vasim
potfebam. Tyto funkce jsou uspofadany v menu a podmenu a Ize je vyuzit
pomoci dvou kontextovych kldves oznacenych =7 a =. Kazdé menu a
podmenu umoznuje zobrazit a zménit nastaveni urcité funkce.

Role kontextovych klaves se lisi podle aktudlniho kontextu. Stitek na
dolnim fadku displeje tésné nad jednotlivymi kldvesami oznacuje jeji

aktualni roli.

Stisknutim levé
kontextové klavesy
oteviete dostupné

menu (Pfejit na).

(573 LB ]
@
O O

Al

Do dostupného menu prejdete
stisknutim prosttedni kontextové

klavesy.

Do dostupného
menu (Jména)
prejdete stisknutim
pravé kontextové
klavesy.



Zadavani textu

Alfanumerické znaky muzete zadavat pomoci klavesnice telefonu.

RezimT9

Rezim prediktivniho zadavani textu T9 umoznuje snadné zadavani slov
s minimalnim poctem stisknuti klves. Pfi stisknuti kazdé klavesy zatne
telefon zobrazovat znaky, jejichz zadani predpoklada na zakladé
vestavéného slovniku.

Rezim 123 (Rezim zadavani cisel)

Cislice zadavejte stisknutim a podrzenim klaves.

Rezim Symbol

ReZim Symbol vdm umoziuje zadavat rlizné symboly a specidlni znaky.

Pro zadani symbolu zvolte polozku Volby — Vlozit symbol. Pomoci
navigacnich klaves vyberte pozadovany symbol a stisknéte tlacitko OK.



Instalace pamétové karty

Zvednéte kryt pamétové karty a vlozte kartu microSD tak, aby zlaty

kontakt sméfoval dolt. Zaviete kryt pamétové karty tak, aby se ozvalo
cvaknuti.

Chcete-li pamétovou kartu vyjmout, jemné ji stisknéte dle vyobrazeni.
Poznamka: Pamétova karta je volitelné pfislusenstvi.




Aplikace Anti Theft Mobile Tracker (ATMT)

Aplikace Anti Theft Mobile Tracker - dojde-li k vyméné SIM karty

(odcizeni telefonu), odesle telefon zpravu SMS na ¢isla nakonfigurovana

skute¢nym majitelem. Uzivatel musi nakonfigurovat do nastaveni ATMT

jméno, primarni telefonni ¢islo, sekundarni ¢islo. Aby byla funkce ATMT

aktivni, musi ji uzivatel zapnout.

Aktivace aplikace Anti-theft mobile tracker

1. V hlavnim menu zvolte moznost Nastaveni > Zabezpeceni > Anti-
theft mobile tracker a stisknéte tlacitko Vybrat.

2. Vyberte moznost Nastavit ochranu proti kradezi a stisknéte tlacitko
Vybrat.

3. Funkci zapnéte nebo vypnéte a stisknéte tlacitko Vybrat.

4. Zadejte bezpecnosti kod (Kéd proti kradezi) pro zapnuti nebo
vypnuti této funkce.

5. Poté v menu aplikace Anti-theft mobile tracker upravte a ulozte
jméno v polozce Jméno odesilatele a ¢isla v poloZce Primarni a
sekundarni.

Poznamka
» Vychozi kod aplikace (Kod proti kradezi) ATMT je,0000" Pred
Upravou nastaveni aplikace ATMT je tfeba zadat kdd.

Poznamka
» Tato sluzba musi byt podporovana Vasim operatorem.



Prehled funkci

V této ¢asti najdete strucny popis funkci telefonu.

Zpravy Menu 1

Vytvorit
zpravu
Pfijaté
E-mailova
schranka

Koncepty
K odeslani

Odeslané
Ulozené
polozky

Emotikony

Nastaveni
zprav

Tato nabidka zahrnuje funkce souvisejici se sluzbou
SMS a MMS.

Na pfichozi zpravy budete upozornéni. Budou ulozeny
do slozky Prijaté.

Funkce e-mail umozriuje za pevnou mési¢ni sazbu
pfijimat v mobilnim telefonu oblibené e-maily.

Zpravu Ize docasné ulozit do slozky Koncepty.
Docasna slozka pro ukladani zprav, které nebyly
odeslany nebo zprav, které jste odeslali, ale nebyly
doruceny.

Po odeslani SMS nebo MMS je zprava ulozena do slozky
Odeslané.

Zde jsou pristupné veskeré ulozené zpravy, textové
$ablony a multimedialni $ablony.

Seznam uzite¢nych emotikon, které jsou jiz predem
vytvoreny a pomoci kterych Ize rychle odpovédét.

V tomto menu mdzete nastavit funkce poskytovatele
sitovych sluzeb.



Kontakty Menu2

Jména

Nastaveni
Skupiny

Rychlé volby

Cisla volani
asistencni
sluzby

Vlastni ¢islo
Moje vizitka

Zvolte moznost Jména a zadejte jméno, které chcete
vyhledat v seznamu kontakt(.

Zde miizete zaregistrovat novou adresu kontaktu.
MUizete zadat jméno, riiznd telefonni ¢isla, e-mailové
adresy, skupiny a obrazek nového kontaktu.

MuZete nastavit zobrazeni kontakt(.

Muzete zapsat do seznamu az nékolik ¢lent pro kazdou
skupinu.

Kldvesy 2 az 8 muzete pfifadit k polozce seznamu jmen.
Nachazite-li se na necinném displeji, mlizete volat
pfimo dlouhym stisknutim této klavesy.

Pomoci této funkce mizete pouzivat urcity seznam
sluzeb poskytovanych vasim provozovatelem sité
(pokud je tato funkce podporovana SIM kartou).

Na kartu SIM si mUzete uloZit i vlastni telefonni ¢islo.
Tato volba umoznuje vytvofit vlastni vizitku se jménem
a libovolnymi cisly.

Zaznam hovorti Menu 3

Zaznam
hovori

Nepfijaté
Prijaté

Muzete zobrazit vsechny seznamy odchozich nebo
pfichozich hovort.

Mizete zobrazit nepfijaté hovory.
Mduzete zobrazit pfijaté hovory.



Zaznam hovortl Menu 3 (Pokracovani)

Volana cisla
Trvani hovoru

Cita¢
paketovych dat
Cena hovoru

Muzete zobrazit ¢isla odchozich hovord.

Zde je mozné zobrazit dobu trvani pfichozich a
odchozich hovor. Dobu trvani hovord je také mozné
vynulovat.

Muzete zkontrolovat mnozstvi dat prenesenych v siti.

Zobrazeni poplatku tykajicich se volanych ¢isel a dobu
trvani véech pfijatych a uskutecnénych hovord.

Nastaveni Menu 4

Profily

Displej
Datum a cas
Pfipojeni

Hovor
Telefon

Muzete upravit a prizpUsobit tony telefonu riznym

udalostem nebo prostredim.

Muizete zménit nastaveni displeje telefonu.

MuzZete nastavit funkce souvisejici s datem a ¢asem.

Mzete nastavit podminku nebo data telefonu pro

pfipojeni k jinému zafizeni nebo siti.

Mzete nastavit menu souvisejici s hovorem.

Umoznuje nastaveni telefonu

» Moje navigacni klavesa: Umoziuje zménit volby, které
jsou aktualné pritazeny navigac¢nim kldvesam
(nachézite-li se v pohotovostnim rezimu).
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Nastaveni Menu4 (Pokracovéni)

Telefon

Sit

Profily
internetu

Pfistupové
body

Paketové
pripojeni

» Jazyk: MUzete zménit jazyk zobrazovaného textl
v telefonu. Zména ovlivni také rezim zadavani textu.

» Uspora energie: Chcete-li zménit tovarni nastaveni
Uspory energie, vyberte jednu z nasledujicich moznosti:
Vypnuto/Pouze v noci/Vzdy zapnuto.

» Informace o telefonu: Zobrazeni telefonniho ¢isla, Cisla
modelu a verze SW.

Zde mUzete nakonfigurovat nastaveni sité. Mizete také
pridat upfednostiovanou sit pro pfipojeni do seznamu
Seznamy preferovanych.

Toto menu zobrazuje profily sité Internet. Pomoci menu
Pfidat mUzete vytvaret nové profily, mazat je a
upravovat. Nemizete viak mazat a upravovat vychozi
konfigurace.

Toto menu obsahuje seznam pfistupovych bodd. Pomoci
menu Pridat muzete vytvéret nové profily, mazat je a
upravovat. NemUzete vSak mazat a upravovat vychozi
konfigurace.

Pokud zvolite moznost,Je-li dostupny’, telefon se pfi
zapnuti automaticky zaregistruje do sité GPRS. Pokud
zvolite moznost,Kdyz je potieba’, pfipojeni GPRS bude
navazano po dobu pfipojeni ke sluzbé WAP nebo
pfipojeni aplikace.



Nastaveni Menu4 (Pokracovéni)

Zabezpeceni

Informace o
paméti
Obnovit
vyrobni
nastaveni

V tomto menu mUiZete nastavit zabezpeceni telefonu.

» Pozadavek kddu PIN: Telefon mizete nastavit tak, aby
po kazdém zapnuti vyzadoval zadani kodu PIN vasi SIM
karty.

» Zamek telefonu: Chcete-li zabranit neopravnénym
0sobam v pouzivani telefonu, mizete pouzit
bezpecnostni kod.

» Zamknout pii zméné karty SIM: Zapne funkci zamku,
dojde-li ke zméné karty SIM.

» Anti-theft mobile tracker: Aplikace ATMT telefonu
nabizi moznost systému sledovani mobilu v pfipadé, ze
jej ztratite.

» Zména kodu: zkratka PIN znamena Personal
Identification Number; zamezuje pouzivani
neopravnénymi osobami. Tyto pristupové kody je
mozné zménit: bezpecnostni kdd, kod PIN, kod PIN2,
kod ATMT (Kdd proti kradezi).

Muzete zkontrolovat volné misto a vyuziti paméti

telefonu, karty SIM a externi paméti (je-li viozena).

Pomoci této funkce muizete inicializovat veskera vychozi
nastaveni z vyroby. Tuto funkci mizete aktivovat pouze
po zadani polozky Bezpecnostni kdd (0000).
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Galerie Menu5

Pamétova Jestlize se ve slotu pro kartu telefonu nachazi pamétova

karta karta, Ize na ni ukladat obrazky, zvuky a videa.

Obrazky Obsahuje seznam obrazkovych soubort.

Zvuky V seznamu jsou zobrazeny zvukové soubory.

Videa Zobrazi seznam videosoubor(.

Hry a aplikace V telefonu méte moznost pfistupu k vasim hram a
aplikacim.

Ostatni Obdrzite-li napriklad prostiednictvim e-mailu soubory
v nedefinovaném formatu, jsou soubory ulozeny v této
slozce.

Média Menu6

Fotoaparat Pomoci vestavéného fotoaparatu Ize fotografovat a
upravit jeho nastaveni tak, aby odpovidala vasim

potiebam.
Video Pomoci vestavéného fotoaparétu |ze nahrat videoklip.
Hudba Diky prehravaci Hudba v telefonu si m{izete snadno

vychutnat riznou hudbu.

FM radio Pomoci sluchatek mlizete piijimat radio FM. Mizete
poslouchat svou oblibenou radiovou stanici kdekoli.
Poznamka: Je treba pfipojit do konektoru Handsfree
sadu s mikrofonem, aby byl pfi poslechu radia zarucen
dobry piijem.



Média Menu6 (Pokracovani)

Zéaznam hlasu

Tvrce
vyzvanéni

Mizete si nahrét hlasovou poznamku.

Tato funkce umoziuje vytvaret pomoci tohoto nastroje
vlastni vyzvanéci tény.

Organizér Menu7

Budik
Kalendaf

Seznam ukol
Poznamky

Tajné
poznamky

Pokladni kniha

Kalkulator BMI
Kalkulacka

Stopky

Muzete nastavit budik na urcity cas.

Zde Ize zobrazit kalenda¥ a piidat k vybranému datu
udalosti.

Zde mUizete zobrazovat, upravovat a pridavat ukoly, které
chcete splnit.

Lze pfidat novou pozndmku a zobrazit a spravovat
ulozené poznamky.

Mizete napsat soukromou poznamku a ochrénit ji proti
nepovolanym osobam. Pro pouziti tohoto menu zadejte
bezpecnostni kéd (0000).

Pokladni kniha je jednoducha tcetni kniha k zaznamu
zékladnich informaci o hotovostnich pijmech a
vydajich.

BMI (Body Mass Index) je méfitkem tuku v téle na
zakladé hmotnosti a vysky.

Kalkulacka umi zakladni aritmetické funkce: s¢itani,
od¢itani, ndsobeni a déleni.

Pomoci této moznosti Ize vyuzit stopky.
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Organizér Menu7 (Pokratovéni)

Vyhledava¢  Cilové datum Ize spocitat pfictenim polozky (Po) nebo
data odectenim polozky (Od) dni.

Prevodnik Pomoci této funkce miizete provadét prevody jednotek.
jednotek Pfevody Ize provadét v mnoha kategoriich: Ména,
Plocha, Délka, Hmotnost, Teplota, Objem, Rychlost.

Svétovy ¢as  Funkce svétovy Cas poskytuje informace o Case ve
svétovych velkoméstech.

Prejit na Pomiize vam to prejit pfimo do menu, které hledate.
Polozku mizete nastavit jako Prejit na.

Aplikace Menu8

Telefon LG-A133 je dodavan s predem nactenymi hrami, které vas zabavi
ve volném case. Pokud si stahnete néjaké dalsi hry nebo aplikace,
budou ulozeny pravé do této slozky. Stisknéte moznost Menu a vyberte
polozku Aplikace. Vyberte polozku Hry a aplikace.

Poznamka: Za pfipojeni k této sluzbé vam budou tctovany dalsi
poplatky. Informace o poplatcich za stahovani dat ziskate od
poskytovatele sité.



Web Menu9

Domu

Google Hledat
Zalozky
Posledni
webova
adresa

Nastaveni

Prejit na
adresu

Ulozené
stranky

Pfipojeni k domovské strance. Jako domovska stranka
se zobrazi web definovany v aktivovaném profilu.

Z tohoto menu mUzete pristupovat piimo k webové
strance Google.

Pomoci tohoto menu Ize uloZit adresu URL oblibené
webové stranky, abyste k ni v budoucnu méli snadny
pristup.

Menu zobrazuje historii nedédvno navstivenych stranek.

Muzete nastavit profil, cache a zabezpeceni
internetovych sluzeb.

Mizete se pfimo pfipojit k pozadovanému webu. Aby
doslo k pripojeni ke strdnce, stisknéte po zadani
konkrétni adresy URL tlacitko OK.

Umoznuje zobrazeni ulozenych webovych stranek.
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(1 Navod pro bezpecné a efektivni pouziti

Prectéte si tyto jednoduché pokyny. Jejich nedodrzeni miize byt
nebezpecné nebo nezdkonné. Dalsi podrobné informace naleznete
v této pfirucce.

Upozornéni

» Pro svou bezpeénost pouzivejte POUZE uréené ORIGINALNI baterie a
nabijecky.

> Vypnéte telefon na vsech mistech, kde to vyzaduji specialni predpisy,
jako napfiklad v nemocnicich, kde muze ovlivnit Iékaiské pristroje.

> Baterie by se mély likvidovat v souladu s platnymi pravnimi predpisy.

Péce o vyrobek a jeho tudrzba

VAROVANI! Pouzivejte pouze baterie, nabijecky a pfisluenstvi, které

jsou schvéleny pro pouziti s timto konkrétnim modelem telefonu.

Pouziti jakychkoli jinych typd by mohlo vést ke zruseni platnosti

schvaleni nebo zaruky vztahujici se na telefon, a mohlo by byt

nebezpecné.

» Tento pfistroj nerozebirejte. V pfipadé nutnosti opravy jej odneste
kvalifikovanému servisnimu technikovi.
Opravy v rdmci zaruky mohou, dle rozhodnuti spole¢nosti LG,
zahrnovat vyménu dilt nebo desek, které jsou budto nové nebo
opravené, za predpokladu, Ze maji stejnou funk¢nost jako nahrazené
Casti.

» Pristroj je nutné udrzovat mimo dosah zdroj tepla, jako jsou
radidtory nebo vafice.

> Povrch jednotky cistéte suchym hadfikem. (Nepouzivejte
rozpoustédla.)
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(1 Navod pro bezpecné a efektivni poutziti (Pokracovani)

> Nenoste telefon spolecné s kreditnimi kartami nebo jizdenkami. MGze
ovlivnit informace na magnetickych prouzcich.

Elektronicka zafizeni

Vsechny mobilni telefony mohou byt ruseny, coz mize ovlivnit vykon.

> Nikdy mobilni telefon nepouzivejte bez povoleni v blizkosti Iékarskych
zatizeni. Neumistujte telefon do blizkosti kardiostimulatoru, napt. do
naprsni kapsy.

Kardiostimulator

Vyrobci kardiostimulator(i doporucuji minimalni vzdalenost mezi

mobilnim telefonem a kardiostimulatorem, nutnou pro predchazeni

mozného ruseni kardiostimulatoru, 15 cm. Proto pouzivejte telefon na

uchu opacném ke strané, na které se nachdzi kardiostimulator, a

nenoste telefon v ndprsni kapse. Mate-li néjaké dotazy tykajici se

pouziti bezdratového pfistroje s kardiostimuldtorem, obratte se na

svého poskytovatele lécebné péce.

Bezpecnost na silnici

Zjistéte si zakony a predpisy tykajici se pouzivani mobilnich telefond

v oblasti, kde Fidite.

» Béhem fizeni nedrzte telefon v ruce.

> Pouzivejte sadu handsfree, pokud je k dispozici.

» Pokud to jizdni podminky vyZaduiji, pfed volanim zastavte a
zaparkujte.

Oblast, kde se odstieluje

Nepouzivejte telefon na mistech, kde probihaji odstelovaci prace.
Uposlechnéte omezeni a postupuijte podle nafizeni a pravidel.
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(1 Navod pro bezpecné a efektivni pouziti (Pokracovani)

Prostiedi s nebezpecim vybuchu

Nepouzivejte telefon na cerpacich stanicich. Nepouzivejte telefon

v blizkosti paliv nebo chemikalii.

Vletadle

V letadle mohou bezdratova zafizeni zplisobovat ruseni.

» Pred nastoupenim do letadla mobilni telefon vypnéte.

Déti

Uchovavejte telefon na bezpecném misté mimo dosah déti. Obsahuje
malé soucasti, u kterych pfi uvolnéni hrozi riziko spolknuti.

Tisfiova volani

V nékterych mobilnich sitich nemusi byt tisfiova volani dostupna. Proto
byste se u tisnovych volani neméli spoléhat pouze na sv(ij mobilni
telefon. Zkontrolujte moznosti u mistniho poskytovatele sluzeb.

Informace a péce o baterii

» Pfed nabitim neni nutné baterii zcela vybit. Na rozdil od jinych
systému baterii nedochdzi k pamétovému efektu, ktery by mohl snizit
vykon baterie.

» PouZivejte pouze baterie a nabijecky spole¢nosti LG. Nabijecky LG
jsou navrzeny tak, aby maximalizovaly Zivotnost baterie.

> Baterie nerozebirejte ani nezkratujte.

> Jakmile baterie pfestane zajistovat pfijatelny vykon, vyménte ji.
Baterie mUze proji stovkami nabijecich cykl(, nez bude nutné ji
vyménit.

20



(1 Navod pro bezpecné a efektivni pouziti (Pokracovani)

> Nevystavujte nabijecku baterii pfimému slunci ani ji nepouzivejte
v prostiedi s vysokou vihkosti, jako je koupelna.

> Nebezpeci vybuchu v pfipadé vymény baterie za nespravny typ
baterie.

> Provedte likvidaci pouzitych baterii podle pokynd vyrobce.

Vystaveni energii radiové frekvence

Informace o vystaveni radiovym vinam a specifické miie pohlceni

(SAR)

Tento mobilni telefon LG-A133 byl navrzen, aby vyhovél piislusnym

bezpecnostnim pozadavkim ohledné vystaveni radiovym vindm. Tyto

pozadavky jsou zaloZeny na odbornych smérnicich, jez zahrnuji
bezpecnostni rezervy, které zarucuiji bezpeci véem osobdm bez ohledu
na vék a zdravi.

» Ve smérnicich o vystaveni radiovému zafeni se pouzivé jednotka
méfeni znama jako specifickd mira pohlceni nebo SAR. Testy SAR
jsou provadény pomoci standardizovanych metod tak, Ze telefon
vysila se svym nejvyssim ovéfenym vykonem ve viech pouzivanych
frekvencnich pasmech.

> I kdyZ mohou existovat rozdily mezi Grovnémi SAR jednotlivych
modelt telefonl LG, jsou vSechny modely navrzeny tak, aby spinily
pfislusné smérnice pro vystaveni radiovym vinam.

> Limit SAR doporuceny mezinarodni komisi pro ochranu pred
neionizujicim zafenim (ICNIRP) je 2 W/kg v priméru na deset (10)
gram0 tkané.
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(1 Navod pro bezpecné a efektivni poutziti (Pokracovani)

> Nejvyssi hodnota SAR pro tento model telefonu, testovany pomoci
systému DASY4, je pro pouziti u ucha 0,722W/kg (10 g) a pfi noseni
na téle 1,03W/kg (10 g).

» Informace o tdajich SAR pro obyvatele zemi/oblasti, které piijaly
limit SAR doporuceny organizaci Institute of Electrical and Electronics
Engineers (IEEE), ktery je v priméru 1,6 W/kg na jeden (1) gram tkéné.

» Tento pfistroj spliiuje pravni pfedpisy pro vystaveni neionizujicimu
zéfeni, pokud je pouzivan v normalni poloze u ucha nebo je umistén
nejméné 1,5 cm od téla. Pokud je pfistroj umistén v obalu, na sponé
na opasek nebo v drzéku na téle, nesmi takovy doplnék obsahovat
kovové soucdsti a mél by byt umistén alespon 1,5 cm od téla.
Nedodrzeni téchto pokyn(i mUze vyvolat prekroceni pfislusnych
limitd pro vystaveni vasi osoby neionizujicimu zateni.
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(1 Pfislusenstvi

K vasemu telefonu existuje fada pfislusenstvi. Tyto moznosti |ze vybrat
podle vasich osobnich pozadavkd na komunikaci.

Standardni baterie Cestovni adaptér
Sluchatka Uzivatel Manuel
dLra
LG-A133

<

Poznamka
Y Vzdy pouzivejte originalni piislusenstvi LG. Jinak mize dojit ke zruseni zaruky.

> Vnékterych regionech mizete obdrzet jiné pfislusenstvi. Méte-li dotazy, obratte se na mistni
servisni spole¢nost nebo prodejce.
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[ Technicka data

Okolni teploty

> Max. : +55 °C (vybijent)
+45 °C (nabijeni)

> Min: -10°C
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Vyvojem tohoto telefonu motivovaného snahou o zlepseni jeho funkci,
ovladatelnosti a pouzitelnosti mohlo dojit ke vzniku rozdilu mezi jeho ovladanim
a navodem k ovlddani uvedenym v této prirucce.

Tyto pfipadné rozdily zpisobené zménami softwaru, které mohou byt

provedeny i na pféni Vaseho operatora, Vam ochotné vysvétli nas prodejce ¢i

servisni stredisko.

Tyto piipadné rozdily zptisobené vyvojovymi zménami softwaru mobilniho
telefonu provedené vyrobcem nejsou vadami vyrobku ve smyslu uplatnéni prav
z odpovédnosti za vady a nevztahuje se na né poskytnuta zaruka.”
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| LG-A133 | NAVOD NA
POUZIVANIE

Této prirucka sa moze lisit od telefonu v zavislosti od jeho verzie
softvéru a pouzitého poskytovatela sluzieb.

symbol preciarknutej smetnej nadoby
s kolieskami, znamena to, ze dany
produkt vyhovuje eurépskej Smernici
¢.2002/96/EC.

2 Vetky elektrické a elektronické produkty
by mali byt zlikvidované oddelene od
komunalneho odpadu prostrednictvom
na to urcenych zbernych zariadeni, ktoré
boli ustanovené viddou alebo organmi
miestnej spravy.

3 Spravnou likvidaciou starych zariadeni
pomézete predchadzat potencidlnym
negativnym nasledkom pre Zivotné
prostredie a fudské zdravie.

4 Podrobnejsie informacie o likvidacii
starych zariadeni ndjdete na miestnom
Urade, v sluzbe na likvidaciu odpadu
alebo u predajcu, kde ste tento produkt
zakapili.

Likvidécia starého pristroja
1 Ked'sa na produkte nachadza tento
]




InStalécia SIM karty a batérie telefénu

Instalacia SIM karty

Ked'sa stanete klientom prislusnej
mobilnej siete, bude vém
poskytnuta zastvatelna karta SIM,
na ktorej budu nahrané vase
prihlasovacie tdaje, ako je vas kod
PIN, akékolvek volitelné sluzby a
mnozstvo inych Udajov.

Délezité! » Zasuvatelnd karta SIM a
jej obsah sa moze poskriabanim alebo
ohnutim lahko poskodit, preto budte
pri manipuldcii s kartou, hlavne pri jej
vkladani alebo vyberani, velmi opatrni.
V3etky karty SIM udrZujte mimo dosahu
deti.

Obrazky

Pred vybratim batérie zariadenie
vzdy vypnite a odpojte nabijacku.
Zlozte zadny kryt.
Nadvihnutim vyberte batériu.
H Vlozte SIM kartu.

Vlozte spét batériu.

Zalozte zadny kryt.

Nabite batériu.

Poznamka: Pred prvym pouzitim
batériu plne nabite.




Sucasti teleféonu

Navigacné tlacidla —
Pouziva sa na rychly pristup k
funkcidm telefonu.

Tlacidlo Odoslat —

- Vytaca Cislo a prijima hovor.
-V pohotovostnom rezime:
zobrazenie histérie hovorov.

Ciselné tlacidlo -
Po vécsinu Casu sa numerické
tlacidla pouzivaju na zadavanie

¢isel alebo znakov.

Port Micro USB/konektor n;

Sluchadlo

Obrazovka displeja

Kontextové tlacidla

(lavé a pravé kontextové
tlacidlo)

Tieto tlacidla vykonavaju
funkciu zobrazent v dolnej
Casti displeja.

P— Postranné tlacidlo hlasitosti

Sor

a
sliichadla/port nabijacky

Tlacidlo * —

_+

Suwo

Qe

X e

Tlacidlo Koniec

- Zapnutie/vypnutie (podrzat
stlacené)

- Ukoncenie alebo odmietnutie
hovoru.

— Tlacidlo #




Zapnutie a vypnutie vasho telefénu.

1. Stlacte tlacidlo Koniec a drzte ho stlacené, az kym sa telefén nezapne.
2. Stlacte tlacidlo Koniec a drzte ho stlacené, az kym sa telefén nevypne.
Upozornenie: Automatické rozpoznanie jazyka musi podporovat Vasa
SIM karta. Ak nie je detekovany spravne, vyberte pozadovany jazyk v
menu nastavenia telefénu.

Uskutocnenie hovoru

1. Zadajte telefénne Cislo vratane predvolby.

2. Stlacenim tlacidla —~ vytocite cislo.

3. Ak chcete hovor ukonit, stlacte tlacidlo <.

Uskutocnenie medzinarodného hovoru

1. Stlacte a podrzte tlacidlo @= pre medzindrodnu predvolbu. Znak '+
automaticky zvoli medzinérodny pristupovy kdd.

2. Zadajte predvolbu krajiny, oblasti a telefénne cislo.
3. Stlacenim tlacidla —~ [Odoslat] vytocite Cislo.

Prijatie hovoru

1. Stlacenim tlacidla [Odoslat] mézete zdvihnt hovor.

2. Ak bola moznost Ktorékolvek tlacidlo nastavend ako Rezim
odpovedania (Nastavenia > Hovor > Rezim odpovedania), hovor
mozete zdvihnut fubovolnym tlacidlom okrem <.

. Ak chcete hovor ukoncit, stlacte tlacidlo «.
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Vyber funkcii a moznosti

Telefon ponuka subor funkcii, ktoré umoznuju jeho prispdsobenie. Tieto
funkcie sa nachadzaju v roznych menu a podmenu a st dostupné
pomocou dvoch oznacenych kontextovych tlacidiel oznacenych =7 a =.
Kazdé menu a podmenu umoznuje zobrazit a upravit nastavenia

jednotlivych funkcii.

Uloha kontextovych tlacidiel zavisi od aktudlneho kontextu. Stitok
zobrazeny v spodnom riadku obrazovky nad tymito tlacidlami
signalizuje ich aktuélnu Ulohu.

Stlacenim lavého
kontextového
tlacidla ziskate

pristup k polozke

Prejst na.

i EA
@

[iene]

&

Stlacenim stredného kontextového
tlacidla sa ziska pristup do menu, ktoré

je k dispozicii.

Stlacenim pravého
kontextového
tlacidla ziskate

pristup k polozke
Mena.



Zadavanie textu

Pomocou klavesnice mozete zadavat alfanumerické znaky.

RezimT9

Prediktivny rezim T9 umoznuje jednoduchsie pisanie textu s
minimalnym poctom stld¢anych tlacidiel. Postupne so stla¢anim
jednotlivych tlacidiel telefén zobrazuje znaky, o ktorych predpoklada,
Ze ich chcete napisat.

Rezim 123 (Ciselny rezim)
Zadavaijte Cisla stlacanim a drzanim tlacidiel.

Rezim Symbol

Rezim symbolov umoznuje zadat rozne symboly alebo $pecidlne znaky.
Ak chcete zadat symbol, vyberte Volby — Vlozit symbol. Pomocou
navigacnych tlacidiel vyberte pozadovany symbol a stlacte tlacidlo OK.



InStalacia pamatovej karty

Zdvihnite kryt pamétovej karty a kartu microSD vlozte tak, aby oblast
so zlatymi kontaktmi smerovala nadol. Zatvorte kryt pamatovej karty
tak, aby bolo pocut kliknutie.

Ak chcete vytiahnut pamétov kartu, zlahka ju zatlacte podla
zobrazenia na obrazku.

Poznamka: paméatova karta je volitelnym prislusenstvom.




Systém vyhladavania mobilu pri kradezi (ATMT)

Aplikéacie Anti Theft Mobile Tracker - ak dojde k vymene SIM karty

(odcudzenie telefénu), odosle telefon spravu SMS na ¢isla

konfigurovana skuto¢nym majitelom. Pouzivatel musi nakonfigurovat

do nastavenia ATMT meno, primarne telefénne ¢islo, sekundarne ¢islo.

Aby bola funkcia ATMT aktivni, musi ju uzivatel zapnut.

Textova sprava odoslana na nastavené predvolené telefonne cislo vas

na tento fakt upozorni bez toho, aby o tom vedel neopravneny

pouzivatel. ATMT mozete kedykolvek aktivovat a nakonfigurovat.

Aktivécia systému vyhladavania mobilu pri kradezi (ATMT)

1. V hlavnej ponuke vyberte Nastavenia > Bezpecnost > Systém
vyhladavania mobilu pri kréadezi a stlacte Zvolit.

2. Vyberte Nastavit systém proti kradezi a stlacte Zvolit.

3. Aktivujte moznost Zap. alebo Vyp. a stlacte Zvolit.

4. Funkciu aktivujte alebo deaktivujte viozenim zabezpecovacieho
kodu.

5. Potom v ponuke Systém vyhladavania mobilu proti krddezi upravte a
ulozte meno pod polozkou Nazov odosielatela a ¢isla pod polozkou
Zoznam cisel pre odoslanie.

Poznamka

» Predvoleny kod funkcie ATMT je,0000“ Pred konfiguraciou
nastaveni ATMT musite zadat tento kdd.

Poznamka
» Tato sluzba musi byt podporovana Vasim operéatorom.



Rychly popis funkcii
Této cast poskytuje stru¢né vysvetlenie funkcii nachadzajucich sa vo
vasom teleféne.

Spravy Menu 1

Vytvorit Toto menu zahfia funkcie stvisiace so sluzbami SMS

spravu (Short Message Service) a MMS (Multimedia Message
Service).

Prijaté Ked dostanete novu spravu, objavi sa upozornenie.
Sprava sa ulozi do Schranky prijatych sprav.

E-mailova Sluzba E-mail vam umozniuje prenasat vase e-maily do

schranka telefénu.

Koncepty Spravu mozete docasne uloZit medzi koncepty.

Na odoslanie  Toto je docasny tlozny priecinok pre neodoslané spravy alebo
spravy, ktoré ste odoslali, ale nepodarilo sa ich dorucit.

Odoslané Po odoslani spravy sa textové alebo multimediélna sprava
ulozi do priecinka Odoslané.

Ulozené Tu mozete néjst svoje ulozené spravy, SMS sablony a

polozky MMS $ablony.

Emotikony Zoznam uzito¢nych emotikon, ktoré uz si napisané.
Slazia na rychlu odpoved.

Nastavenia Toto menu umoznuje nastavenie funkcii vasho

spravy poskytovatela sietovych sluzieb.



Kontakty Menu 2

Mena

Nastavenia
Skupiny
Rychle volby

Servisné Cisla

Vlastné cislo

Moja vizitka

Zvolte moznost Mena a zadajte meno, ktoré chcete
vyhladat v zozname kontaktov.

Mézete ulozit novu kontaktnu adresu. K novému
kontaktu mozete priradit meno, rozne telefonne Cisla a
e-mailové adresy. Tiez ho mozete priradit k niektorej
skupine a zvolit pren obrazok.

MéoZete nastavit Volbu zobrazovania kontaktov.
Moézete vytvorit zoznamy k clenom pre kazdu skupinu.

Lubovolnej polozke v zozname mien moZete priradit
tlacidlo 2 az 8. Ked'sa nachédzate na pohotovostnej
obrazovke, hovor moéZzete uskutocnit priamo dihym
stlacenim tohto tlacidla.

Pomocou tejto funkcie ziskate pristup k jednotlivym
zoznamom sluZieb, ktoré poskytuje sietovy operator
(ak SIM karta podporuje tuto sluzbu).

Mozete ulozit a skontrolovat svoje vlastné cislo na SIM
karte.

Tato moznost vdm umozni vytvorit vlastné vizitky
obsahujtice meno a lubovolné cisla.



Zaznam hovorov Menu3

Zaznam
hovorov

Neprijaté
Prijaté
Volané cisla

Trvanie
hovorov

Pocitadlo balika
dat
Ceny hovorov

MoZete zobrazit vsetky zoznamy odchadzajdcich alebo
prichadzajucich hovorov.

Mozete zobrazit neprijaté hovory.
Mozete zobrazit prijaté hovory.
Mozete zobrazit ¢isla odchédzajucich hovorov.

Umoznuije zobrazit trvanie prichadzajucich a
odchdadzajucich hovorov. Taktiez mézete vynulovat
¢asovace hovorov.

Mézete skontrolovat mnozstvo dat prenesenych sietou.

Zobrazenie poplatkov za volané cisla.

Poznamka: Tato sluzba musi byt podporovana Vasim
operatorom.

Nastavenia Menu 4

Profily
Displej
Datum a cas

Pripojenie

Hovor

Moézete upravit a prisposobit zvuky telefénu pre rézne
udalosti alebo prostredia.

MoZete zmenit nastavenia displeja telefonu.
MoZete nastavit funkcie tykajuce sa datumu a casu.

Mozete nastavit podmienky alebo data, aby sa telefon
mohol pripojit k inému zariadeniu alebo sieti.
Mozete nastavit menu tykajuce sa hovoru.
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Nastavenia Menu 4 (pokracovanie)

Telefon

Siet

Internetové
profily

Pristupové
body

Umoznuje nastavit telefon

» Moje navigacné tlacidlo: Umoznuje vdm zmenit
predvolby tlacidiel rychleho pristupu, ktoré st aktuélne
priradené k naviga¢nym tlacidlam (ked'sa nachadzate v
pohotovostnom rezime).

» Jazyk: Mozete zmenit jazyk v telefone. Tato zmena
taktiez ovplyvni jazyk rezimu zadavania.

» Uspora energie: Ak chcete zmenit predvolené
nastavenia Uspory energie, vyberajte polozky spomedzi
nasledovnych: Vypnuté/Automaticky/Vzdy zapnuté.

» Informacie o teleféne: Uvadza vase telefénne ¢islo,
¢islo modelu a verziu softvéru.

V tejto ponuke méZzete nastavit moznosti Automaticky
aRucne.V polozke Zoznam preferovanych mozete tiez
pridat preferovan siet, ku ktorej sa chcete pripajat.

Této ponuka slUzi na zobrazenie zoznamu internetovych
profilov. Prostrednictvom ponuky Pridat mozete vytvarat,
mazat a upravovat nové profily. Nie je viak mozné mazat
ani upravovat predvolené konfiguracie.

Toto menu zobrazuje zoznam pristupovych bodov.
Prostrednictvom ponuky Pridat mozete vytvarat, mazat a
upravovat nové profily. Nie je vsak mozné mazat ani
upravovat predvolené konfigurécie.



Nastavenia Menu 4 (pokracovanie)

Paketové
pripojenie

Bezpecnost

Informacie o
pamati
Obnovit
vyrobné
nastavenia

Ak vyberiete volbu,Ked dostupné”, telefon sa pri zapnuti
automaticky zaregistruje do siete GPRS. Ak vyberiete
volbu,V pripade potreby’, pripojenie GPRS sa vytvori na
dobu pripojenia WAP alebo aplikécie.

Tato ponuka vdm umoziuje nastavit zabezpecenie

telefénu.

» Kod PIN: Telefon mozete nastavit tak, aby si po zapnuti
vyziadal kod PIN vasej SIM karty.

» Zamok telefénu: Na zamedzenie neopravneného
pouZitia telefénu mézete pouzit bezpecnostny kdd.

» Uzamknut pri zmene karty SIM: Nastavenie funkcie
uzamknutia pri vymene SIM karty.

» Systém vyhladavania mobilu pri kradezi: Funkcia
ATMT tohto telefonu vam dava moznost mat v mobile
zavedeny systém stopovania pre pripad krddeze alebo
straty telefonu Vychozi ATMT kdd je,0000"

» Zmenit kody: PIN je skratka osobného identifikacného
Cisla (Personal Identification Number), ktoré zabranuje
pouzivanie neopravnenymi osobami. Mdzete zmenit
pristupové hesla: kdd zabezpecenia, kdd PIN, kdd PIN2,
kod ATMT Vychozi Bezpecnostny kdd je,0000"

Mézete skontrolovat volny priestor a vyuZitie pamate
telefénu, SIM karty a externej paméte (ak je vlozend).
Mozete aktivovat vietky vyrobné nastavenia. Aby ste
aktivovali tito funkciu, budete potrebovat kod
zabezpecenia.
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Galéria Menu 5

Pamatova
karta

Obrazky
Zvuky

Videa

Hry a aplikacie

Iné

Ak ma vas telefon pamatovu kartu v priecinku na
pamatovu kartu, mozete don ukladat obrazky, zvuky a
vided.

Zobrazuje zoznam obrazovych stborov.

Ulozené zvukové subory sa zobrazia v zozname.
Zobrazuje zoznam video suborov.

Vo vasom teleféne mate moznost skvelého vyberu hier a
aplikacii.

Ked dostanete stibory neznameho formatu napriklad

prostrednictvom e-mailu, tieto stbory sa ulozia do tohto
priecinka.

Média Menu 6

Fotoaparat

Video

Hudba

Mobzete snimat fotografie pomocou vstavaného
fotoaparatu a upravit nastavenia podla vlastnych
potrieb.

Mézete nahrévat videoklipy prostrednictvom
vstavaného fotoaparatu.

Pri pouzivani hudobného prehravaca v telefone si
mozete vychutnavat vlastni hudbu.



Média Menu6 (pokracovanie)

FM radio

Hlasovy
zaznamnik

Tvorca
zvoneni

Pomocou externého sltichadla mozete prijimat radio
FM. Kedykolvek tak mozete pocuvat svoje oblubené
rozhlasové stanice.

Poznamka: Ak chcete pocuvat radio a zachovat dobry
prijem, musite zapojit usny mikrofén do konektora
stpravy handsfree.

Mézete nahrat hlasovu poznamku.

Tato funkcia vdm umoznuje vytvérat osobné zvonenia
pomocou tohto néstroja.

Organizér Menu7

Budik
Kalendar

Zoznam uloh
Poznamky

Skryté
poznamky

Penazny
dennik

Moézete nastavit budik tak, aby sa spustil v zadany ¢as.

Mdzete zobrazit kalendar a pridavat sem udalosti v
stanovenych terminoch.

Mdzete zobrazit, upravit a pridat Glohu do zoznamu.

Moézete pridavat nové poznamky, zobrazovat a
usporiadat ulozené poznamky.

Ak si chcete ochrénit sukromie, méZete napisat tajnu
poznamku. Na vstup do tejto ponuky musite zadat
bezpecnostny kdd.

Penazny dennik je jednoducha uctovna kniha, ktora
slUzi na zdznam zékladnych informacii o prijatych a
uskutocnenych hotovostnych platbach.
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Organizér Menu7 (pokracovanie)

Kalkulacka BMI (Body Mass Index) je hodnota telesného tuku podla
BMI vysky a vahy.

Kalkulacka Kalkulacka poskytuje zakladné aritmetické funkcie:
s¢itanie, odpocitanie, ndsobenie a delenie.

Stopky Této moznost vam umozniuje vyuzivat funkciu stopiek.

Vyhladavanie  Cielovy dei mozete vypocitat pripocitavanim (po) a

datumu odpocitavanim (pred) dni.

Prevodnik Funkcia sltzi na prevod medzi poZzadovanymi

jednotiek jednotkami. K dispozicii je mnoho typov, v ktorych

mozno prevadzat jednotky: Mena, Plocha, Dizka,
Hmotnost, Teplota, Objem, Rychlost.

Svetovy ¢as  Funkcia Svetovy cas poskytuje informacie o aktudinom
Case v najvacsich mestach sveta.

Prejst na Poméze vam priamo prejst do vyhladavanej ponuky.
Polozku mozete nastavit ako Prejst na.

Aplikacie Menu 8

Telefon LG-A133 obsahuje vopred nainstalované hry, ktoré vam
umoznia zabavit sa vo volnom case. Ak do telefonu stiahnete nejaké
dalsie hry alebo aplikacie, ulozia sa do tohto priecinka. Stlacte Menu a
vyberte Aplikacie. Vyberte Hry a aplikécie.

Poznamka: S pripojenim k tejto sluzbe su spojené dalsie poplatky. O
poplatkoch za prenos udajov sa informujte u svojho poskytovatela
sietovych sluzieb.
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Web Menu 9

Domov

Google
Hl'adat’

Zalozky

Posledna
webova
adresa

Nastavenia

Prejst na
adresu

Ulozené
stranky

Slazi na pripojenie k domovskej stranke. Domovskou
strankou bude strdnka definovana v aktivovanom profile.

Odtialto mozete jednoducho prejst na webovu stranku
Google.

Toto menu vam umozni ulozit URL obltbenych
webovych stranok na neskorsi jednoduchy pristup.

Toto menu zobrazuije histériu nedavno prehliadanych
stranok.

Mdzete nastavit profil, vyrovnavaciu pamét (cache)

a zabezpecenie tykajuce sa internetovej sluzby.
Priamo sa moZete pripojit k pozadovanej stranke. Po
zadani $pecifickej adresy URL sa stlacenim tlacidla OK
pripojte.

Umoznuje vam prehliadat ulozené webové stranky.
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 Pokyny na bezpecné a ucinné pouzivanie

Precitajte si nasledujuce jednoduché pokyny. NedodrZiavanie tohto
navodu méze byt nebezpecné alebo protizdkonné. DalSie podrobnosti
ndjdete v tomto navode.

Varovanie

» Pre svoju vlastnu bezpeénost pouzivajte LEN uréené ORIGINALNE
batérie a nabijacky.

> Vypnite vas telefon v kazdej oblasti, kde to vyZaduju Specialne
predpisy, ako napr. v nemocnici, kde mdze negativne ovplyvnit
lekarske vybavenie.

> Batérie sa musia likvidovat v sulade s prislusnou legislativou.

Starostlivost o telefon a jeho udrzba

VAROVANIE Pouzivajte iba batérie, nabijacky a prisludenstvo schvalené
pre tento konkrétny model telefénu. Pouzivanie inych typov moéze
zrusit opravnenie na pouzivanie alebo zaruku, ktoré su platné pre
telefén , a moze byt nebezpecné.
> Nerozoberajte pristroj. Ak je potrebnd oprava, zverte ju
kvalifikovanému servisnému technikovi.
Opravy v ramci zaruky mozu, podla uvéazenia spolocnosti
LG, zahfiat ndhradné diely alebo dosky, ktoré st nové alebo
repasované, pod podmienkou, e splfiajd rovnaku funkciu ako
vymienané diely.
» Nenechévajte telefon v blizkosti zdrojov tepla, ako radiatory alebo
sporaky.
> Na cistenie vonkajsej Casti jednotky pouzivajte sucht handricku.
(Nepouzivajte rozpustadla.)

18



[ Pokyny na bezpecné a ticinné pouzivanie (pokracovanie)

> Nenechavajte telefon v blizkosti kreditnych kariet alebo cestovnych
listkov, lebo moze pdsobit na informaciu na magnetickych pasoch.
Elektronické zariadenia
Vietky mobilné telefony sa mézu navzajom rusit, <o moéze mat vplyv na
ich vykon.
> Mobilny telefén nepouzivajte v blizkosti lekarskych pristrojov
bez toho, by ste si vyziadali povolenie. Neumiestriujte telefon do
blizkosti kardiostimulatorov, t.j. do ndprsného vrecka.
Kardiostimulator
Aby sa predislo moznému ruseniu kardiostimuldtora, minimélna
vzdialenost medzi mobilnym telefénom a kardiostimulatorom
odporucana vyrobcami kardiostimulatorov je 15 cm. Pouzivajte preto
telefén pri uchu na opacnej strane, nez na ktorej sa nachadza
kardiostimulator, a nenoste telefén v naprsnom vrecku. Dal3ie
informacie tykajuce sa pouzitia bezdrétového pristroja s
kardiostimulatorom ziskate od svojho o3etrujlceho lekéra.
Bezpecnost na ceste
Prestuduijte si zakony a pravidla o pouzivani mobilnych telefénov v
krajine, v ktorej Soférujete.
> Nepouzivajte pri Soférovani telefdn, ktory sa drzi v ruke.
> Ak je to mozné, pouzite stpravu handsfree.
» Opustite vozovku a zaparkujte, ak potrebujete volat alebo prijat
hovor, ak to vyzaduju dopravné predpisy.
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[ Pokyny na bezpecné a tcinné pouzivanie (pokracovanie)

Vybusné prostredie

Nepouzivajte telefén na miestach, kde sa odpaluju néloze (v
kamenolome). Dodrziavajte zakazy a postupujte podla predpisov alebo
pravidiel.

Prostredie s rizikom vybuchu

Nepouzivajte telefén na cerpacich staniciach. Nepouzivajte telefon v
blizkosti skladov paliva alebo chemickych latok.

Vlietadle

Bezdrétové zariadenia mozu spdsobit rusenie zariadeni v lietadle.

> Pred vstupom do akéhokolvek lietadla vypnite svoj mobilny telefon.
Deti

Telefon odkladajte na bezpecné miesto mimo dosahu deti. Obsahuje
malé casti, ktoré by pri oddeleni mohli spdsobit udusenie.

Tiesriové volania

Tiesnové volania nemusia byt dostupné vo vsetkych mobilnych sietach.
Preto by ste pri tiesnovych volaniach nemali byt nikdy zavisli len od

mobilného telefénu. Informujte sa u svojho miestneho poskytovatela
sluzieb.

Informacie o batérii a idrzba

> Pred nabijanim nie je potrebné batériu tplne vybit. Na rozdiel od
inych batériovych systémov nemé batéria pribalend k pristroju ziadny
pamatovy efekt, ktory by mohol zniZit jej vykon.

» Pouzivajte len batérie a nabijacky znacky LG. Nabijacky LG su
navrhnuté tak, aby maximalizovali Zivotnost batérie.

20



[ Pokyny na bezpecné a tcinné pouzivanie (pokracovanie)

» Nerozoberajte a neskratujte batérie.
» Vymeite batériu, ak uz neposkytuje prijatelny vykon. Zivotnost bloku
batérii je az niekolko stoviek nabijacich cyklov.

> Nevystavujte nabijacku batérii priamemu sine¢nému Ziareniu ani
vysokej vihkosti, ako napr. v kipelhi.

» V pripade vymeny batérie za nespravny typ hrozi nebezpecenstvo
vybuchu.

» Pouzité batérie zlikvidujte podla pokynov vyrobcu.

Vystavenie Gc¢inkom radiofrekvencnej energie

Vystavenie u¢inkom radiovych vin a $pecificka rychlost pohltenia

(SAR)

Tento mobilny telefon typu LG-A133 bol skonstruovany tak, aby spifal

platné bezpecnostné poziadavky tykajlce sa vystavenia posobeniu

radiovych vin. Tieto poziadavky st zalozené na vedeckych zéveroch
vratane bezpecnostnych limitov zabezpecujucich bezpecnost vietkych
0s6b bez ohladu na ich vek a zdravie.

» Expozi¢né normy pre mobilné telefény pouzivaju mernu jednotku,
ktora je znama ako $pecificka rychlost pohltenia (Specific
Absorption Rate - SAR). Merania SAR sa vykondvaju v Standardnych
prevadzkovych polohdch so zariadenim, ktoré vysiela na maximalnej
certifikovanej Urovni vykonu vo vietkych testovanych frekvencnych
pasmach.

» Hoci sa hodnoty SAR jednotlivych modelov telefénov LG mézu
odliSovat, vsetky su v stlade s prislusnymi smernicami o vystaveni
Gcinkom radiovych vin.
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[ Pokyny na bezpecné a ticinné pouzivanie (pokracovanie)

> Limit SAR odportcany Medzindrodnou komisiou na ochranu pred
neionizujucim Ziarenim je 2 W/kg, pricom ide o priemernt hodnotu
na 10 gramov tkaniva.

> Najvyssia hodnota SAR pre tento model telefonu na zaklade
testovania DASY4 je 0,722W/kg (10 g) pre pouZzitie pri uchu a 1,03W/
kg (10 g) pri noseni na tele.

> Informacie s idajmi SAR pre obyvatelov v krajinach/oblastiach,
ktoré prijali obmedzenie SAR, ktoré odporuca Institut elektrickych a
elektronickych inzinierov (IEEE), je priemerne 1,6 W/kg na jeden (1)
gram tkaniva.

» Tento pristroj spiiia pravne predpisy na vyZarovanie neionizujicimu
Ziarenia, ak je pouzivany v normélnej polohe pri uchu alebo je
umiestneny najmenej 1,5 cm od tela. Ak je pristroj umiestneny v
obale, na spone na opasoku alebo v drziaku na tele, nesmie takyto
doplnok obsahovat kovové sucasti a mal by byt umiestneny aspon 1,5
cm od tela. Nedodrzanie tychto pokynov méze sposobit prekrocenie
prislusnych limitov neionizujtceho Ziarenia.
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(1 Prislusenstvo

K mobilnému telefénu je k dispozicii rozlicné prislusenstvo. Tieto
doplnky si mozno vyberat podla svojich osobnych komunikacnych
potrieb.

Bezna batéria Cestovny adaptér

Sluchadlova suprava Uzivatel’ Manuel

@Le
LG-A133

Poznamka

> Pouzivajte vzdy originalne prislusenstvo LG. Porusenie tohto odporucania méze viest k
neplatnosti zaruky.

) Prisludenstvo sa moze lisit v zavislosti od oblasti, kde sa nachadzate. Dalsie informécie vam
poskytne miestna servisna spolo¢nost alebo zastupca vyrobcu.

23



(A Technické udaje

Teploty okolia

> Max. : +55 °C (vybijanie)
+45 °C (nabijanie)

»>Min:-10°C

Declaration of Conformity @) wceecioncs

ecor 28 My 2010

,Praca na vyvoji tohto telefonu, ktorti motivovala snaha o zlep3enie jeho funkcii,
ovladatelhosti a pouzitelnosti, mohla sposobit rozdiely medzi sposobom jeho
ovladania a pokynmi pre uzivatela uvedenymi v tejto prirucke. Tieto pripadné
rozdiely spdsobené zmenami softvéru, ktoré mohli byt vykonané aj na prianie
vasho operatora, vam ochotne vysvetli nas predajca Ci servisné stredisko. Tieto
pripadné rozdiely sposobené vyvojovymi zmenami softvéru mobilného telefénu,
ktoré vykonal vyrobca, nie st nedostatkami vyrobku v zmysle uplatnenia prav
zodpovednosti za poruchy a nevztahuje sa na ne poskytnuté zaruka.
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| LG-A133 | USER GUIDE

This manual may differ from the phone depending
on the phone software version and service provider used.

Disposal of your old appliance
Ef 1 When this crossed-out wheeled bin
symbol is attached to a product it means
] the product is covered by the European
Directive 2002/96/EC.

2 All electrical and electronic products
should be disposed of separately
from the municipal waste stream via
designated collection facilities appointed
by the government or the local
authorities.

3 The correct disposal of your old appliance
will help prevent potential negative
consequences for the environment and
human health.

4 For more detailed information about
disposal of your old appliance, please
contact your city office, waste disposal
service or the shop where you purchased
the product.




Installing the SIM card and the handset battery

Installing the SIM Card

When you subscribe to a cellular
network, you are provided with a
plug-in SIM card loaded with your
subscription details, such as your
PIN, any optional services
available and many others.
Important! > The plug-in SIM card
and its contacts can be easily damaged
by scratches or bending, so be careful
when handling, inserting or removing
the card. Keep all SIM cards out of the
reach of small children.

N

lllustrations

Always switch the device off and
disconnect the charger before
removing the battery.
Remove the back cover.

Lift battery away.

Insert the SIM card.

Insert the battery pack.
Attach the back cover.

@A Charge the battery.

Note: Fully charge the battery
before using it for the first time.




Phone Components

O O
Earpiece
Navigation keys —
Use for quick access to phone

functions. Display screen

Send key —
- Dial a phone number and Soft keys

answer a call. @ (Left soft key / Right soft key)
- In standby mode: Shows a These keys perform the
history of calls. |[L2

function Indicated in the
bottom of the display.
Number key (|} . | p—
In most of the time, the =
numeric keys are used to input A 1h<lex)>
number of characters. ! 0 End key

- Switch on/off (hold down)
-End or reject a call.

P— Side volume key

B le

Micro USB Port / Earphone jack / 1
Charger port a
7

a0 (D e | Bow

*key —px.[ O Jot i # key
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